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1. PRECAUTION DE SECURITE
- U'installation et la manipulation de ces appareils doivent étre effectuées par du personnel autorisé.
- La réglementation actuelle exige que la ligne d’alimentation soit protégée par un disjoncteur.
- ensemble de I'installation doit étre éloigné d’au moins 40 cm de toute autre installation.

- Concernant 'alimentation FA-G2+
- Ne pas trop serrer les vis du bornier.
- Installez I'alimentation dans un endroit sec et protégé, sans risque de gouttes ou d’éclaboussures d’eau.
- Eviter les endroits proches de sources de chaleur, humides ou poussiéreux.
- Ne pas obstruer les fentes d’aération afin que I'air puisse circuler librement.
- Pour éviter tout dommage, I'alimentation doit étre solidement ancré. Utiliser un guide de fixation DIN 46277 (8 DIN).
2. CARACTERISTIQUES
- Systéme vidéo a 2 fils.
- Il est recommandé de l'installer dans une structure cablée en utilisant un cable U72 1X4X0,8MM?2, de faible capacité et sans
halogene.
- Jusqu’a 32 blocs par installation.
- (*) Jusqu’a 4 plaques générales par installation et 4 plaques intérieures par bloc.
- Jusqu’a 128 logements par bloc, avec la possibilité d’installer jusqu’a 4 moniteurs par logement.
- Possibilité d’installer une conciergerie générale par installation.
- Jusqu’a 16 caméras IP ONVIF par batiment avec le module DQ-IPCAM/G2+.

3. DESCRIPTION DE LA PLAQUE

- Frontal

IK-10 et IP-65 Caméra grand angle 130

Température de fonction : -40~602C Leds blanche avec vision

Capteur Integré

Ecran TFT LCD de 7”7, 600x1024 px.

Lecteur RFID de 13,56MHz

Vis de fixation (Option 125KHz avec finition de code 1).

Capteur de lumiere
Tétel

Vis de fixation de la tétel

- Bornes de connexion Connecteur RJ-45

Connecteur Wiegand

Sorite pour 12Vin (**)Connecteur RS-485
CCTvi GND
alimentatation local 12Vou
CCTV
2080
CE||E B2 coma
220> 0> > = ontact d’ouverture
Contact d’'ouverture O>N|T =z Entré supplémentaire MR L o
NN D R Rl
de la 2éme ouverture pour poussoir de sonnerie

Connection du BUS

https://althaus-sa.ch/



4. CONFIGURATION INITIALE(D

7o

éja effectué par Althaus S.A.)

6507/G2+

Pour configurer la platine si elle n’est pas déja programmée, procédez comme ceci

Pour acceder au menu du programmeur
pressez 5 fois sur le retour de la caméra
ou en haut a droite de l'ecran.

Door panel mode
Enter block number (1 to
32)

Door panel number (1 to
16)

Network configuration

Local IP

Enter subnet mask
address

Gateway

_About

FIRMWARE

BUILDING
Door Panel

Local 1P 192.168.100.101
Subnet mask 255.255.255.0
Gateway 192168.100.1

DNS 8888

MAC 00:04:56:AB:CE:96
uiD 65432labcdef

INSTRUCTIONS MANUAL

Pressez sur parametre

Automatic

192.168.100.101

Introduissez le code
du programmeur d’unine 2718

Configuracion de red <

IP local

Introduzca la méscara
de subred

Puerta de enlace

@ Door panel

Addres: Display

5 ‘ <

Audio

ooy

Hompage buttons

C~= Access

Selectionner adresse

Automadtico >

10.0.14.9

255.0.0.0

10.0.0.1

192.168.255.255

-Sélectionnez le mode “Général” dans le champ “Mode platine”, si vous voulez que le panneau soit la platine principale.
Dans ce cas la platine peut appeller tout les unités intérieur de I'installation

-Autrement le “Mode Batiment”. Si le panneau ne doit appeler que les unités de votre batiment, Entrez ensuite le numéro du
batiment dans le champs “le numéro du batiment de (1 a 32)” puis “le numéro de platine(1 a 16).

-Vous pouvez également modifiez I'addresse “IP locale”si vous le desirez ainsi que le “Masque de sous-réseau”, “la passerelle” ainsi
que le “DNS”. (Conseillé pour des installations complexes)

-Il est possible de les assigner automatiquement, c’est-a-dire que sans qu’il soit nécessaire d’introduire une valeur,
la platine obtiendra une adresse IP sur la base des parameétres d’adressage physique indiqués précédemment.
cas du panneau 1 du batiment 1, I'adresse IP obtenue automatiquement est 192.168.100.101.

https://althaus-sa.ch/
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5. Controle d’accés et réglage de l'ouverture de la porte

Le menu “Acces” permet de modifier les réglages des relais d’ouverture de porte, de changer les codes

principaux d’acces ainsi que d’ajouter ou

_About

FIRMWARE

BUILDING
Door Panel
Local 1P 192.168.100.101
255.256.256.0
192.168.100.1
8888
00:04:56:AB:CE:96
65432labcdef

Subnet mask
Gateway
DNS

MAC

uiD

INSTRUCTIONS MANUAL

Pour acceder au menu du programmeur
pressez 5 fois sur le retour de la caméra

Pressez sur parametre

ou en haut a droite de I'ecran. 5
C~= Lock1

Enter unlock time

Exit button delay time (s) <

de supprimer des cartes/badges d’accés

)

Audio

[/
0o

Contacts Hompage buttons

Access cards

H

Access code

Reset user settings || Resetallsettings [| Change pasword

Introduissez le code Le menu “Access” va concerner
tout ce qui concerne votre ouverture de

porte pour la partie administrateur

du programmeur

(pas des logements)
Pressez sur “Porte 1”(relais 1) ou
sur “Porte 2”(relais 2).
Vous pouvez ensuite régler le temps

d’ouverture dans “déverrouillage”de 0,5

a 10s ainsi que le “delais d’ouverture”
de 0,5 a 10s (poussoir d’'ouverture)

5.1. Modification de mot de passe de I'administrateur

5

Unlock with access code

b)

Double Security
Hompage buttons

G~ Access Disable automatic

opening

Lock2

Access cards

Enter access code 1

Access code

@' System

Reset user settings

Enter access code 2

Reset all settings

Change pasword

Depuis le menu “Acces” selectionnez

“Code d’acces”

5.2. Gestion des cartes/badges d’acces

Vous pouvez choisir dans “déverrouiller” si vous voulez avoir ou
non un code admninistrateur afin d’ouvrir.

Vous pouvez choisir si il peut deverouiller la porte 1 “relais 1 ou

la porte 2 “relais 2”. Ou seulement 1 des 2.

Vous pouvez ensuite selectionner la “double sécurité” si vous
voulez qu’il faut utiliser une carte d’accés/badge et le code pour
ouvrir

Vous pouvez ensuite choisir le code 1 et le 2. Vous pouvez voir
grace I'oeil du mot de passe choisit.

Vous pouvez ajoutez ensuite ajouter des cartes/badges d’accés en appuyant sur “Badge d’acces”

2 5

Audio

Access cards

[mim]
[mim!

contacts Hompage buttons.

e

C~> Access Add cards

Sélectionnez si vous souhaitez ajouter une carte/
badge pour un logement ou pour I'administrateur.

e

Administrator

Vous pouvez enregistrer un total de

e

Delete cards

@ System

2000 cartes d’accés/badges

https://althaus-sa.ch/



- Ajouter un badge a un logement

Pour ajouter des bagdes/carte d’acces pour les logements sélectionner “Ajouter des badges” puis selectionné le logements auquel
vous voulez I'ajouter.

qwer tyuiop

asdfghjk |

X ¢ vbnm

Selectionner le contact ou le numéro Présentez le badge ou la carte Si un vu apparait c’est que votre Autrement c’est qu’il a déja été

désiré carte/badge a bien pris en charge enregistré

- Ajouter un bagde administateur

Pour ajouter un badge/carte d’accés pour un administrateur il faut sélectionner “Administateur”

0]
Présentez le badge ou la carte Si un vu apparait c’'est que votre Autrement c’est qu'il a déja été enreg-
carte/badge a bien pris en charge istré
-Supprimer un badge
Pour supprimer 1 badge en particulier (Que vous avez encore en votre possession).
Vous devez selectionner “Supprimer des badges”
Selectionnez “Un seul badge” Ajouter le badge que vous voulez Siil y a une croix c’est que le badge

supprimer a bien été supprimé
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Pour suprimer un badge/cartes d’accés pour un logements

CLICK TO SEARCH

e

©one card

)| Alejandro Garcia
3201

| Pepe Alejo

| sa03

e

Select user cards

.| Golmar
| 3201

%

| Alex Felipez
Delete all cards

Selectionnez “Badges logement”  Puis selectionnez le logement ou vous Confirmer en appuyant sur “Effacer”
voulez supprimer le badge

Pour supprimer tout les badges de la platine appuyez sur “supprimer tout les badges”

6. Réglages supplémentaires

Pour modifier ces réglage vous devez accédez au menu de I'administrateur.

About

FIRMWARE

BUILDING
Door Panel

Local 1P, 192.168.100.101
Subnet mask 255.256.255.0
Gateway 192.168.100.1
DNS 88838

MAC

uiD

EFE
INSTRUCTIONS MANUAL

o

settings

Pour acceder au menu du programmeur Pressez sur paramétre Introduisez le mot de passe”

pressez 5 fois sur le retour de la caméra du programmeur

ou en haut a droite de I'ecran.

6.1. Réglage de I'affichage

Si vous appuyez sur I'icone “Ecran” vous pouvez modifier : la couleur de I'arriére plan, le delais d’affiche de I'image d’accueil,
La rue ou le nom de votre immeuble, si vous voulez affiché I'heure et |a date.

Ainsi que vous pouvez regler I’heure la date et la langues de I'appareil.

Background style Orange

Address Display
5 D Y
Audio
\
oo
0o

Contacts Hompage buttons

Welcome page timeout

Location Main Street, 41

Display time/date

Enter time (24h) 09:41

Date (dd/mm/yy) /25

Access

Select language English

Access code Access cards

https://althaus-sa.ch/



6507/G2+

6.2. Réglage vidéo

Si vous appuyez sur I'icone “Vidéo” vous pouvez choisir si la 1ere source vidéo qui va apparaitre lorsqu’on
vous appelle (Si vous avez un caméra CCTV)
Ainsi que la led d’éclairage de la caméra de la platine, si vous voulez qu’elle soit automatique, en permanance ou non

5
y @ Video

<

Audio

Select primary source Door panel

- primary < P
oo

Hompage buttons

Select led illumination Automatic >

C~ Access

E

Appuyez sur “Vidéo Selectionnez les réglages souhaités

6.3. Réglage audio

Si vous appuyez sur I'icone “Audio” vous pouvez régler le volume : de la communication, des massages vocaux ainsi que du micro.
Vous pouvez choisir si vous voulez un message vocal, une sonnerie ou rien quand on sonne depuis la platine.
L'arme sabotage est une alarme qui va s’enclencher lorsque va ouvrir la platine.

<] ) Audio
Display

b)

Audio

Audio communication
level

Prompt messages

2o volume level

0o

Contacts Hompage butto.

Select mic level
C~> Access

Select prompt mode

&

Access code Access cards

Tamper alarm

Keypad beep

@ System

& ie] e
Reset user settings || Reset all settings Change pasword

6.4. Réglage de la page d’accueil

Si vous appuyez sur I'icone “Bouton de la page d’accueil” vous pouvez choisir si les élements affiché :

Les boutons sont : I'écran du retour caméra, le menu déroulant ou les boutons poussoirs, le bouton concierge, le bouton pour les
codes d’acces, le bouton pour les livraisons (Vous pouvez régler I’heure et le jour ou ce bouton sera affiché lorsqu’il est affiché

le livreur peut ouvrir la porte en appuyant sur ce bouton)

5

Address Display

Izl <

Video Audio

E] @©) Display visitor on panel screen
@ @ Contacts D 33 Push butt
[:] /(3 Concierge

E] *jl Access

og
[mm
contacts Hompage butto -

C~= Access

[ %3 oemer

Villa mode
(Press [} for direct call)

Set contact lis as.

homepage

Selectionnez “bouton poussoir” Selectionnez la case de la fonction si

que vous voulez afficher

https://althaus-sa.ch/
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7.PROGRAMMATION IP DEPUIS PC(Informaticien)

Pour vous rendre depuis votre PC sur la platine aller dans “centre réseau et partage”. Puis dans Ethernet (réseau de la platine)

Allez dans “propriétés” puis “Protocoles Internet version 4”. Modifiez ensuite votre addresse IP pour etre dans la méme direction IP
que celui de la platine. De base 192.168.100.... puis comme passerelle le 192.168.100.1.

Si vous avez modifié I'lP de la platine et que vous I'avez mis dans un autre réseau il faut adataptié I'adresse IP exmple :
platine 192.168.1.123, alors IP de la passerelle 192.168.1.1.

o Allez dans centre réseau et partage Allez dans Ethernet 4(réseau non identifié)

& Centro de redesy recursos compartidos

v Es ,
JrR———

Vetons pincp deponige VT Informacian bisica de la red y configurar conexiones
ol
L pree—

[ it et
& L Joen [°8

Verlasredes activas

Cambircontigurcin del
B Cremserie @) Comosescsbins B SIS @) Comesrinion S S04 adaptador e o™ e
g ooy gy Crimdeeridey G e 8 oo P —— o e
[ v B sy [ i - EEC TR N Opcions deseaming s s . s
motmedis JRr— fpodeaccesss Sinaccesoalare
g o R eoieutie g Mo B Osoncsermass B Opconstaininiin Redpibics Conviones. . § Ethemetd
@ oreminiemt [ FETN [ ot 1§ T & TI
§ reconocimienodever B Recuperacon B regn WG Reproducctn automitica P Cambiarla configurscién de red
S s Y e D—— ? Zwﬂ:nmmmnuwu»mnumnam
p— codador o pun 8 e,
) Sobcionar praemas
# Elg Centro de redes y recursos o e
‘-’.' compartidos

e Allez dans priorités o Allez dans Protocoles Interneo Configurez I'lP

U Estado de Etnemet % . Propiedades: Protocolo de Intemet version 4 (TCP/IPvd) X
version 4
General
Conexén @ Propiedades de Ethemet X
Conecordad v et " Puede hacer que I configuracidn IP se asigne autométicamente i la
‘Conectivdad IPvG: Sinacceso 3 2 ed tible con esta funcionalidad. De lo contrario, debera
Funciones dered  Uso artido red es compa . .
Esad el medes Habiodo o consultar con el admiistrador de red cudl es la configuracidn [P Assignez une adresse
[— 043705 Conectar con: apropiada. /
Velocidad: 1,0Ghps.
3 IntelR) Etvemet Comnection (1) 215V () Obtener una dreccién IP automaticamente rango 192.168.100.xxx
C (®) Usar la siguiente direccién IP:
s i :mén s los siuieres dlemertos. Direccdn 1Pt f52. 168. 100) e LS 3 SUIVANtS
Cliente para redes Microsoft ~ .
98 so compatido de archivos & impresaras para redes M| Méscara de subred: 255.255.255.0
98 Programador de paquetes GoS - _ f— 1
BB ForiCied NDIS 63 Packet Fitr Diver Puerta de erlsce predeterminaca:  [192.168.100.1 | | Assignez 192.168.100.1
2B (TCP/IPv4)
[y Protocolo de mutiplexor de adaptador de red ( : ) Obtener la direccion del servidor DNS automaticamente:
Controlador de protocolo LLDP de Microsoft
= e & (@ Usar las siguientes drecciones de servidor DNS:
TR servior D1 prefencos 1
oestoin Servidor NS ftematio: C - - ]
Protocolo TCP/IP. E prtocclo e red de rea etensa
predeteminado que pemite la Gomunicacion entre varias
s concctades e 1

~———————Pas besoin de DNS

Confirmez
Le PC est donc prét a programmer la platine
Insérez donc I'lP de la platine, valeur d’usine automatique Accedez au client web
192.168.100.101
LN ] o e e P
€>C 192.168.100.101 * E €3> cC 192.168.100.101

Search

- Cnlmur

o
e ‘ (2

Tapez dans la barre de recherche de votre pc

Le mode de passe du programmeur
I'adresse IP

https://althaus-sa.ch/ 10



9.1. Réglage

Une fois connecté a la platine vous avez la section réglage (cette section cecerne tout les parametres principaux de la platine)

Mode de la platine 0 Generale 1
Batiment (voir page 4)

Le numéro du batiment (1-32).

Le Numéro de la platine (1-16).

Utiliser la caméra CCTV
comme principal.

Eclairage Leds (0 Non - 1 Out

2Automatique).

Message vocaux 0-Non 1-Voix
(porte ouverte)2-Tonalité.

Volume communication (1-3).

Volume message vocaux (1-3).
Volume micro (1-3).

Bip du clavier

Langue

DOOR PANEL

Door panel mode *

Block number (1 a 32)
Door panel number (1a 16)
Primary video from CCTV
Illumination leds ***

Prompt messages

Audio communication level (1 a 3)

Prompt messages level(1 a 3)
Microphone gain (1 a 3)
Keypad beep

Language

*Door Panel modes

0 General - 1 Block

*** Led illumination

0No-1Yes -2 Auto

*** Prompt messages

@nlmm‘

Settings
Name List

Access cards

0 No - 1 Voice - 2 Ring tones

1ES 2DK 3EN

+ Languages Event log

4FR 5DE 6RO

7PT 8NL 9CA 10EU 11GL 12EL

13CS 14HR 15BG 16 SK 18 SR 18 HU

Pour confirmer les modificaition .

Vous pouvez ensuite modifier 'image de la page d’accueil et/ou la page de bienvenue.

DOOR PANEL

Welcome screen (BMP: 480p x 272p)

Durée d’apparition de I'image de bienvenue Duration (s)

Importer une image bienvenue !(format .bmp).

Restaurer.

Telecharger I'image

Importer un image acceuil(format .bmp).

olal

About

prochaine page.(suivant)

@nlmm‘

Home page pi

80p x 272p)

Setﬂgs

Name List

hallo! ola!

l bienvenue!

@ velkommen!

h ello' Mew ogag!

(Treser |

hOlOI bienvenue!
@ velkommen!

hello' lewa oagl

Access cards

Event log

‘ Previous ‘

page précédente

Pour confirmer les modificaition .

Limage doit étre dans un fichier BMP, avec un format de 480x272px.

Termps ouverture de la porte
1 (relais1).
Temps de retard d’'un
bouton poussoir AP de
sortie.
Termps ouverture de la porte
2(relais2).
Temps de retard d’un
bouton poussoir AP de
sortie.

Mode villa*.
Desactiver le bouton concierge

page précédente

DOOR PANEL

Lock 1

Unlock time (s)

Exit button delay time (s)

Lock 2

Unlock time (s)

Exit buton delay time (s)

Special calling modes

Villa mode

Disable guard button

Disable automatic opening

‘ Anterior ‘

About

prochaine page.(suivant)

@nlmur

Access control

Unlock with access code
Double Security

Access code 1

Access code 2

Tamper alarm

Pour confirmer les modificaition .prochaine page.(suivant)

(*) Pour le mode villa c’est quand il y a 1 seul bouton pour appeller le moniteur 1.
(**) La double sécuriter c’est lorsque vous voulez déverouiller la porte a I'aide d’un bagde/carte d’accés + un code

11

- Ouvrir au moyen de code d’accés
Settings ou non
Activer la double sécuritée**

Name List
Code admnistateur d’acces (ouver-

ture porte)
Access cards

Alarme anti-vol

Event log

About



DOOR PANEL

Network
Automatic settings Settings
Local IP
Modifier 'adresse IP de la Name List
platine. Subnet Mask —
Gateway
Access cards
DNS o
Event log
About
[ Previous Apply
page précédente . Pour confirmer les modificaition . prochaine page.(suivant)
HOMEPAGE
Emplacecment Location Set contact list / push butt h
e Afficher les boutons ou menu derou-
Settings lant comme page principale
ime synchronisatior
Element sur lapage d’acceuil Homepage settings Set time and date . . ,
e ————— -_ Name List Afficher ou non I'heure et
Retour de la caméra Show visitor on screen Display time and date [} la date.

Menu déroulant ou bouton virtuel Contacts / Pulsh buttons Time (hh:mm) 09:41

L'heure et la date

Bouton concierge Guard button Date 29/03/2025

Bouton pour code d’acces eeaas el

B Event log
*Bouton Livreur ent. X
Trade button Selectionner la coule.ur
Slelection de la porte qui va étre ouvert Background color* —T) (1 = Orange/2 = Noir)
par le livreur (1-2). actizatalioch
*Background color About

Plage d’heure du bouton livreur From: 00:00  to: 00:00 1-Orange 2-Black
Mon Tue Wed Thu Fii
page ultérieur

Previous ‘ [ Apply Appliquer les modifications.

(*le livreur peut ouvrir la porte en appuyant sur ce bouton)
9.2. Liste des logements

Voici I'endroit ou vous allez pouvoir modifier les noms, les codes et (les images des logements) Voir tutoriel page suivante

NAME LIST
Trier les noms par ordre Trier les noms par batiments
alphabétique Sort name list alphabetically O Sort name list by buildings O
Name Block n. Address Dial code Password Profile picture
) Settings
Apartment 1 111 1234 Import | =
Apartment 2 112 2121 Import .
P - P ‘ Name List
Apartment 3 121 9898 [ mport_|
Apartment 4 122 4545 Import ‘ Access cards
Apartment 5 131 9876 l
Apartment 6 132 5676 ] Sisntics
Apartment 7 141 7878
About

Export ]

Exporter la liste Importer la liste .CSV

Pour ce faire vous pouvez exporter la liste présente puis sauvegarder le fichier .CSV.
Puis dans chaque section vous pouvez modifiez les noms /code pour chaque logements.
Une fois effectué sauvegardez le fichier et importez le.



Modification Logements

Trier |a liste des logements par ordre alphabétique  [/] Trie de Ia liste des logements par batiment W
Batiment n. Adresse Code d'appel Mot de passe Image de profil
Réglages
Althaus SA glag
‘ Import
¢ Liste des logements
thony
impott Badges
Daniel 123453
e Evénements
Jean
A propos de
Import
Marie 135643
Import
Paul 6 6
Import }—
Exporter ‘ ‘ Exportation de profil ‘ Importation de proﬁ‘. Importer ‘
Sélectionnez exporter
[
Teéléchargements B Q
Puis ouvrez le fichier excel télechargé
B Namelist (5).csv
o4 Quvrir un fichier
s SO
- Ly
Fichier ~Accueil Insertion Dessin Mise en page Formules Données Révision Affichage Aide 1 Commentaires | [Efly
. D % oot 1 A A = , standard [ Mise en forme conditionnelle & Insérer v > o g? /O T‘
Coller Em v G I S Te Mo A = . = - ;y oo €0 0 @Mettre sous forme de tableau v ESupprlmer N " Trieret Rechercher et Compléments  Analyse de Copilot
v <3 = = - - — | = ° =0 [i7Z Styles de cellules ¥ @Fgrmatv & v filtrer v sélectionner v données
Presse-papiers & Police N Alignement ~ Nombre N Styles Cellules Edition Compléments
A v i Jx~| block
A B C D E F G H J K L M N Q P Q
T |block system addres: Resident nam: call code private acces: extra info visible portrait
2 1 1 Althaus SA 1 1236 1
3 1 2 Anthony 2 6892 1
4 1 3 Daniel 3 123453 1
5 1 4 Marie 4 135643 1
6 1 5 Jean 5 1543 1
7 1 6 Paul 6 19822 1
8
9
10
1
12
13
14
15
16
17
18

Ne pas modifier
Vous pouvez changez les noms Vous pouvez changez les mots de passe max 6 chiffres
des logements par les nouveaux noms
(Attention pour les longs noms afin qu’il
soit affiché completement mettez seulement
la premiere lettre du prénom)
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Modification Logements

<« v > CePC > OS(C) > Anthony MENe] Rechercher dans P
Organiser v Nouveau dossier =< @
ASUS Live Upda Nom Modifié le Type Taille
Camera Liste nom exemple 27/06/2025 14:30 Fichier CSV Micros. 1.
Anthony
s Ecerc Enregistrer sous le fichier modifié
> === USB DISK (D)
Nom de fichier : | Liste nom exemple >
Type : CSV (séparateur : point-virgule) ~
Auteurs :  Daniel X Mots clés:  Ajoutez un mot-clé
A Masquer les dossiers Outils Enregistrer Annuler

. Importer le nouveau fichier

Trier la liste des logements par ordre alphabétique  [/] Trie de la liste des logements par batiment 4
Batiment n. Adresse Code d'appel Mot de passe Image de profil
Althaus SA Réglages
“7 Import 7
. Liste des logements
y
Diemd Badges
Daniel 123453
'ﬁ' Evénements
Jean .
A propos de
Import
7 Marie 7 135643
7 Import 7
Paul @
Import
( Exporter ] [ Exportation de profil [ Importation de proﬁ‘. Importer
- -\ N L

Puis patientez 1 minute que la modification se fasse.

Les données ont été exportées avec succes vers le dispositif
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6507/G2+

9.3. Gestion manuelle des logements
Pour créer ou modifier des logements

About

b

FIRMWARE

BUILDING

Door Panel

Local IP. 192.168.100.101
Subnet mask 255.255.255.0
Gateway 192.168.100.1

DNS 88838

MAC 00:04:56:AB:CE:96
uiD 654321abcdef

Contacts Hompage buttons

% ok ok %k
C~ Access

Enter your code

EN(EVEY -

Access cards

INSTRUCTIONS MANUAL

@} System

Settings s

Resetuser settings || Resetallsettings || Change pasword

Pour acceder au menu du programmeur Pressez sur parametre Introduisez le code du programmeur Puis selectionnez “logements”
pressez 5 fois sur le retour de la caméra

ou en haut a droite de 'ecran.

9.3.1. Ajouter un logement
Si vous voulez ajouter un logement suivez ces étapes

Visible si 7

Name * Alex Felipez

Main Street, 41 Access code

8

& contacts Block number

Ug

D
o
[ER—
re——— No

Apartment number *
Additional information

Second call number *
My opening hours are from 8h to 15h.

Access code

Add in first position | | Add after...

Block number *

Apartment number *

<
Selectionné “ajouter un logement” Vous pouvez choisir si le nom est visible, le Celui du logement et le deuxiéme numéro
nom, informations supplémentaire, le code d’appel
d’accés 6 chiffres, le numéro du batiment. Celui du logement et le deuxiéme numéro

(Vous pouvez utilisé les deuxieme numéro d’appel si vous ne voulez pas afficher les noms,
ainsi vous pouvez mettre une liste de nom physique avec leur numéro correspondant par exemple)

9.3.2. Editer un logement

Si vous voulez editer un logement suivez ces étapes

Visible si

Name * Alex Felipez

Additional information

My opening hours are from 8h to 15h.

Access code

Block number *

Apartment number *

<
Appuyez sur “Modifier un loge- Ainsi vous pouvez modifié si le nom est Celui du logement et le deuxiéme numéro
ment” puis selectionnez celui de- visible, le nom, informations supplémen- d’appel.
sireé taire, le code d’acces 6 chiffres, le numéro Oubliez pas de confirmer
du batiment.

13
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9.3.3. Supprimer un logement

Pour supprimer un logement allez dans “supprimer un logement”

Main Street, 41

N B

Choisissez le contact desirez Confirmez la suppression

9.4. Carte/badges d’acces

Dans la section badge vous pouvez supprimer ou ajouter des badges.
Le numéro d’adresse correspond au logement correspondant au badge

@nlmm‘
ACCESS CARDS

Block n. Address Card ID

1 agefff Settings

1 a8597¢c
Name List

1 8b729¢

agbe53

Access cards
436452 o

8d2ads Event log

About

K Import

Exporter fichier CSV Importer ficher CSV

Pour modifiez les badges,vous pouvez exporter la liste présente et sauvegarder le fichier .CSV.

Puis dans chaque section vous pouvez modifiez/suprimmer les bages pour chaque logements. (Pour en ajouter il vous faut un lecteur
capable de lire le badge ID depuis votre pc nous vous conseillons donc d’ajouter des badges que physiquement depuis la platine)

Une fois effectué sauvegardez le fichier et importez le.
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9.5. Evenement

Depuis la section “Evenement vous pouvez voir tout ce qu’il se passe depuis la platine.
Vous pouvez exporter et sauvegarder la liste

@n Imar
Event type Address / Code Time Date
calling to 01001 17:00:45 01/01/2000
calling to 01056 00:39:49 01/01/2000 Settings
Name List

Access cords

Event log

About
‘ Previous

Exporter la liste
page précedente page suivante

9.6. A propos de

Dans la section “a propos de” vous pouvez voir toutes les informations du systéme. Vous ainsi égallement importer des mise a jour de
logiciel et changez le mode de page de 'administrateur. Si vous modifiez le mot de passe du programmeur veuillez ne pas le perdre
ainsi que de nous prévenir afin qu’on puisse vous aidez en cas d’éventeulle dépannage. (Cordialement Althaus S.A.)

@nlmur‘
LOCAL INFORMATION UNIT VERSION
Block number (1 to 32) 1 Hardware 29-03-2023
Door panel number (1 to 16) 1 Firmware 26-04-2023 18:06:29 Settings
Local IP 192.168.100.101
Name List
Subnet Mask 255.255.255.0 -
PASSWORD
Gateway 192.168.100.1
Administrator - “° Accesicards
DNS Changement mot de passe admnin-
-46: 8:78:E9 istgrateur
00:46:CX:08:78:E9 Event log
UMO000000000
About
Redémarer Reboot | Update ] it Mise & jour

15



(cp2Y 6507/G2+

10. Acceés a distance depuis le client web de la platine 6507/G2+

Afin d’acédez au web serveur a distance sans étre dans le réseau. (il faut que la platine soit branchée a I'aide d’une RJ45 et connecté
au réseau ETHERNET, le sybole nuage signal si la platine est connecté au réseau)

v,
Rendez vous sur la page “sixty5.golmar.cloud”.

Par la suite vous devez télecharger le PLUG IN.

v @ Configuracién SixtyS X + - a8 X
i y:

€ > C  ANoesseguro sixtyS.golmar.cloud Q ¥ a PUiS tapez |IURL de Votre p|al‘ine
dans le Cloud ID

Ainsi que le mot de passe du programmateur

holal i

hello!

Contrasefia del dispositivo

Une fois arrivé sur la page de la platine tapez a nouveau le mot de passe du programmateur

~ 7 v 192,100, 1VU. U s z

-+
Password ‘ G 2

https://althaus-sa.ch/




11.1 Schéma Installation vidéo

(2) (+#) HABITATION 31

ART 4/G2+
Principal

fannooan

E@

(2) *¥ HABITATION 3

"

7_8

foaaad

(2) (k%) HABITATION 1

' FEEETE

7 8

(2) (+#) HABITATION 32

ART 4/G2
Principal

+

Jageangn

[ ]

Fin de
ligne

(*) ON @

ART 4/G2+
Principal

[ ]

(2) *¥) HABITATION 4

LITEEL:

ART 4/G2
Principal

[ ]

+
oz & 35

ol & [as

\\_/

\J

+

Fin de
ligne

o)
u
&

ART 4/G2+
Principal

[ ]

(2) +#) HABITATION 2

LEEELE

ART 4/G2
Principal

))

[ ]

2| * |alo—
2% & |%|o]
2 - o (2@
@®| 8 |3l
+
Fin de
ligne

o)
ul
&

Gache 12V max300mA

Qls| & (812
2" & |=[o]
2: & |39
2° & |3[el
|:‘;1 SA: (Rouge) Alimentation générale
GND: (Noir) 100-?40 \%ca
HZ: (Rouge)——y P i ®®
E HZ: ENoi.% J—) Poussoir Cw ]
FA-G2+
@ o BUS BUS (M) |BUS(PL)|
® [ o|| BUS S[S[S[S

Plaque d'acceés

O

12VIN

Contact libre de
potentiel max300mA

(Facultatif Cible ré

]

GND

12VoUT :

cCcTv :
ntern

Bus| c1]NA1

Relais

?

@| GND

NN
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11.2 Schéma Installation audio

ART 1/G2+ ART 1/G2+
Principal Effectuer les dérivations Principal
- dans des boites de dérivation. —
(:1 LOGEMENT 128 ° & # (g @ (,—_'_% ® ‘g ° « # _ LOGEMENT 127 (*)
- <] ! A - -
STTFEEFT TN mes SEIRE LT
RN
N/
ART 1/G2+ ART 1/G2+
Principal Principal
()  LOGEMENT 4 | a 2 - N Sl S LOGEMENT 3 (x)
LRI R i i SE RS T
12 3 45 6 7 8 9 10 — = @ \, ‘/ ® 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
ART 1/G2+ ART 1/G2+
Principal Principal
(:1 LOGEMENT 2 ”%“ ‘3 @ I( ® \= ® g "%" _ LOGEMENT 1 (*)
- = | — - -
J0RRTRENEE L | @ - S| L EETEETTLY
Alimentation générale
100~240 V CA

SA: (Rouge)
GND: (Noir)

E
E

HZ: (Noir

® ®

BUS
BUS

HZ: Rouge)—o Poussoir

palier

Giche 12V max300mA

]

!

EUS(PL
NINININ

)

Plaque d'accés

O

Contact libre de
potentiel max300mA

12VIN

GND []
12VOUT — T
ccrv

(Facultatif Cible réseau cat 5 programmation a disance)

-> Routeur Internet

US|

?

C1]NA1

Relais

NI

@| GND
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11.3 Schéma installation mixte

ART 4/G2+ ART 1/G2+

Principal Principal
(2) wy LOgEMeNt 31 new (x)  Logement 32

oN E@ oN D_‘ y NIigne
DMMQQ@ E@ DQQWUWQ % ()0@

4 5 6 7 8 9 10 - e

Fin de

))

ol & [sle—
N
ART 4/G2+ ART 1/G2+ S
(2) ) Logement 3 Frincipe) BS (x)  Logement 4 principa BS Fliane
TTTEIE BE engeReeen| | | [k &
S § e
% 8 35
ART 1/G2+
Principal Agr':'n‘VGz*
cipal Fin de
(*) Logement 1 — E@ (2) % Logement 2 — E@ ligne
; . ; —
S
CETTTTETTIN N FITFITE i o
R =
SA: (Rouge) Alimentation générale
E GND: (Noir) 100-2140 \%ca
HZ: (Rouge)——y Poussoir W
Bj HZ: (Noir) palier (v ]
FA-G2+
@ ° BUS BUS (M)|BUS (PL)|
® | o|| BUS SISIS[S

Plague d'accés

O

Contact libre de
potentiel max300mA

=

12V IN &l

GND Busus| c1[NAT o

12VOUT§H m. 4| 4| Relais 5
S

cerv SNINNE

Gache 12V max300mA

'
1
'
1

4 disance))

(Facultatif Cable réseau cat 5 programmation

-> Routeur Internet

]
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11.4 Raccordement de la gache

Gache 12VDC

[ I

BUSBUS| c1|NA1|
f f Relais 5
NIRNRNRNN
GND | CCTV Nc2 Na2 C2 Ap2 GND Ap1
12V IN |12VOUT

Gache 12VDC max300mA

Gache 12VDC avec horloge

BUsBUS| c1 [NA1

f f Relais

NINNE
GND | CCTV

a)
z
V]
S
Nc2 Na2 C2 Ap2 GND Ap1
12V IN 12VOUT
ih
00® ® e
230V~
(O]
+ - Géache 12VDC max300mA
HDR-15+12
L N
® @
230V~

{75} Althaus S.A.

Manufacture d'appareils électroniques
1950 - 2025

www.golmar.es
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6507/G2+

11.4 Raccordement de la gache

Porte motorisée

Contact libre de

ﬁ potentiel 12VDC max300mA

BusiBUS| c1[NA1| o
4
f f Relais | ()
NMNRNRNER
GND | CCTV Nc2 Na2 C2 Ap2 GND Ap1
12VIN 12VOUT
Porte/Serrure motorisée
O
—> <+
—> <+—
EE—

SE REFERER AU SCHEMA DU FABRIQUANT DE LA PORTE

4 75_ Althaus S.A.
Manufacture d'appareils électroniques
1950 - 2025

www.golmar.es 20
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11.4 Raccordement de la gache

2 Gaches 12VDC

—

B

BuUsiBUS| c1|NA1| o
z
f f Relais | 0
NIINRNRNER
GND | CCTV Nc2 Na2 C2 Ap2 GND Ap1
12V IN |12VOUT
®
o
Gache 12VDC
max300mA
———— @
Poussoir d’ouverture et CCTV
BUsBUS| c1 |NA1| o
z
f f Relais | OO
NN

GND | CCTV Nc2 Na2 C2 Ap2 GND Ap1
12V IN [ 12vouT

Caméra Aux

Poussoir ouverture porte 2

Poussoir ouverture porte 1

75 Althaus S.A.

Manufacture d'appareils électroniques
1950 - 2025

www.golmar.es




75 Althaus S.A.

Manufacture d'appareils électroniques
1950 - 2025

2605 Sonceboz
Rue des prés 7A
Tél: 032 489 18 41
althaus-sa@bluewin.ch

Sistemas de comunicaciéon S.A.

K ‘ € Golmar se reserva el derecho a cualquier modificacion sin previo aviso.



